
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 2112/2004,

10. detsember 2004,

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 634/2004, millega kehtestatakse üleminekumeetmed nõukogu
määruse (EÜ) nr 2202/96 ja määruse (EÜ) nr 2111/2003 kohaldamiseks seoses Tšehhi Vabariigi,
Eesti, Küprose, Läti, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia ühinemisega Euroopa

Liiduga

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse Tšehhi Vabariigi, Eesti, Küprose, Läti, Leedu,
Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia ühinemislepingut,

võttes arvesse Tšehhi Vabariigi, Eesti, Küprose, Läti, Leedu,
Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia ühinemisakti ja
eriti selle artikli 41 esimest lõiku,

ning arvestades järgmist:

(1) Tšehhi Vabariigi, Eesti, Küprose, Läti, Leedu, Ungari,
Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia (edaspidi “uued liik-
mesriigid”) tootjaorganisatsioonide suhtes tuleks kohal-
dada nõukogu 1996. aasta 28. oktoobri määrust (EÜ)
nr 2202/96, millega kehtestatakse teatavate tsitrusviljade
tootjatele ühenduse toetuskava. (1)

(2) Teatavate tsitrusviljade tootjatele mõeldud ühenduse
toetuskava põhineb lepingutel, mis on sõlmitud ühelt
poolt tootjaorganisatsioonide, keda on tunnustatud või
ajutiselt tunnustatud puu- ja köögiviljaturu ühist korral-
dust käsitleva nõukogu 1996. aasta 28. oktoobri määruse
(EÜ) nr 2200/96 (2) alusel, ja teiselt poolt töötlejate vahel.

(3) Komisjoni määruses (EÜ) nr 634/2004 (3) sätestati ülemi-
nekumeetmed määruse (EÜ) nr 2202/96 ja komisjoni
2003. aasta 1. detsembri määruse (EÜ) nr 2111/2003,
milles sätestatakse teatavate tsitrusviljade tootjatele ühen-

duse toetuskava kehtestava nõukogu määruse (EÜ) nr
2202/96 üksikasjalikud rakenduseeskirjad, (4) kohaldami-
seks.

(4) Määruse (EÜ) nr 2111/2003 artiklis 13 sätestatakse, et
tootjaorganisatsioonid ja töötlejad, kes soovivad toetus-
kavas osaleda, teatavad sellest selle liikmesriigi pädevatele
võimuorganitele, kus asub nende peakontor, hiljemalt 20
päeva enne turustusaasta algust.

(5) Uutes liikmesriikides täheldatud mitmesuguste halduspii-
rangute tõttu ei saanud pädevad võimuorganid teatavaid
tootjaorganisatsioone määruse (EÜ) nr 2200/96 kohaselt
tunnustada või ajutiselt tunnustada ajaks, mis oleks toot-
jaorganisatsioonidel võimaldanud neile võimuorganitele
määruse (EÜ) nr 2111/2003 artiklis 13 sätestatud tähtaja
jooksul teatada oma soovist osaleda toetuskavas.

(6) Et nõukogu määrust (EÜ) nr 2202/96 saaks võimalust
mööda kohaldada selliste tootjaorganisatsioonide suhtes,
tagades samas toetuskava õige kohaldamise, tuleks turus-
tusaasta 2004/2005 osas sätestada tähtaeg, mille jooksul
uute liikmesriikide tootjaorganisatsioonid peaksid teatama
pädevatele võimuorganitele oma soovist osaleda toetus-
kavas.

(7) Määruse (EÜ) nr 2111/2003 artikli 10 lõikes 1 sätesta-
takse, et liikmesriikidel on võimalus määrata teatava
nimetatud artikliga seatud tähtaja piires kuupäev(ad),
hiljemalt millal tuleb sõlmida lühiajalised lepingud toot-
jaorganisatsioonidega, kelle peakontor asub asjaomaste
liikmesriikide territooriumil. Kui aga uute liikmesriikide
tootjaorganisatsioonid teatavad pädevatele võimuorgani-
tele oma soovist osaleda toetuskavas hilisemas järgus,
tuleks vastavalt muuta vähemalt kaheksat täielikku ja
järjestikust kuud hõlmavate lühiajaliste lepingute sõlmi-
mise lõppkuupäeva. Siiski ei tohiks kõnealuse lõppkuu-
päeva muutmine ohustada asjaomaste liikmesriikide
pädevate võimuorganite teostatavaid vajalikke ülevaatusi.

(8) Seetõttu tuleks vastavalt muuta määrust (EÜ) nr
634/2004.
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(1) EÜT L 297, 21.11.1996, lk 49. Määrust on viimati muudetud 2003.
aasta ühinemisaktiga.

(2) EÜT L 297, 21.11.1996, lk 1. Määrust on viimati muudetud komis-
joni määrusega (EÜ) nr 47/2003 (EÜT L 7, 11.1.2003, lk 64).

(3) ELT L 100, 6.4.2004, lk 19. (4) ELT L 317, 2.12.2003, lk 5.



(9) Kuna turustusaasta 2004/2005 algas 1. oktoobril 2004
ning tootjaorganisatsioonide ja töötlejate vahelised
lepingud on juba sõlmitud, peaksid muudatused kehtima
10. septembrist 2004.

(10) Käesolevas määruses sätestatud meetmed on värske puu-
ja köögivilja turu korralduskomitee arvamusega koos-
kõlas,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määrusesse (EÜ) nr 634/2004 lisatakse järgmised artiklid 3a ja
3b:

“Artikkel 3a

Erandina määruse (EÜ) nr 2111/2003 artiklist 13, kusjuures
see erand kehtib üksnes turustusaasta 2004/2005 ja uute
liikmesriikide suhtes, teatavad määruse (EÜ) nr 2202/96 arti-
klis 3 sätestatud toetuskavas osaleda soovivad tootjaorgani-
satsioonid oma soovist selle liikmesriigi pädevatele võimuor-

ganitele, kus asub nende peakontor, hiljemalt 120 päeva
pärast nende nõukogu määruse (EÜ) nr 2200/96 (*) kohast
tunnustamist või ajutist tunnustamist, kuid igal juhul hilje-
malt 21. jaanuaril 2005.

Artikkel 3b

Erandina määruse (EÜ) nr 2111/2003 artikli 10 lõike 1
punktist a, kusjuures see erand kehtib üksnes turustusaasta
2004/2005 ja uute liikmesriikide suhtes, sõlmitakse vähemalt
kaheksat täielikku ja järjestikust kuud hõlmavad lühiajalised
lepingud hiljemalt 1. veebruaril 2005.
___________
(*) EÜT L 297, 21.11.1996, lk 1.”

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse 10. septembrist 2004.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 10. detsember 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Mariann FISCHER BOEL
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